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În anexă, se pun la dispoziția delegațiilor concluziile Consiliului privind negocierea și încheierea 

acordurilor comerciale ale UE, adoptate de Consiliul (Afaceri Externe/Comerț) la 22 mai 2018 

 



 

 

9120/18   OT/scm 2 
 DG C 1  RO 
 

CONCLUZIILE CONSILIULUI 

PRIVIND NEGOCIEREA ȘI ÎNCHEIEREA ACORDURILOR COMERCIALE ALE UE 

 

1. UE s-a angajat în favoarea unei politici comerciale solide, eficace și credibile, care să 

susțină un sistem comercial multilateral deschis și bazat pe reguli. UE va urmări o agendă 

ambițioasă în materie de liber schimb, care să stea la baza a milioane de locuri de muncă și 

să contribuie la prosperitate, ținând cont în același timp de așteptările cetățenilor în ceea ce 

privește liberalizarea comerțului într-o lume globalizată care evoluează rapid. Aceasta 

include necesitatea de a promova valorile și standardele UE, inclusiv Acordul de la Paris 

privind schimbările climatice, și de a menține dreptul guvernelor la reglementare în interes 

public. În acest context, Consiliul sprijină ferm negocierea de acorduri de liber schimb 

(ALS) ambițioase, echilibrate și reciproc avantajoase, care să asigure condiții de concurență 

echitabile. De asemenea, Consiliul reamintește că, în conformitate cu concluziile Consiliului 

European din 22 martie 2018, Comisia va examina modalitățile de consolidare a asigurării 

respectării angajamentelor asumate de țările terțe. Toate acordurile comerciale ar trebui să 

fie aplicate în mod integral, eficace și nediscriminatoriu față de toate statele membre ale UE, 

ceea ce reprezintă o componentă necesară a proceselor de actualizare a acordurilor 

respective. 

 

2. Consiliul ia act de avizul 2/15 al Curții de Justiție a Uniunii Europene privind repartizarea 

competențelor între Uniune și statele sale membre în ceea ce privește încheierea ALS UE-

Singapore. Consiliul reamintește, de asemenea, pachetul de măsuri al Comisiei din 2017 

privind comerțul și investițiile, inclusiv comunicarea Comisiei privind „O politică 

comercială echilibrată și progresistă în vederea valorificării oportunităților oferite de 

globalizare”. 
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3. Consiliul ia act de faptul că, în viitor, Comisia intenționează să recomande proiecte de 

directive de negociere pentru ALS referitoare, pe de o parte, la competența exclusivă a UE 

și, pe de altă parte, la acorduri de investiții mixte separate, în vederea consolidării poziției 

UE ca partener de negociere. Este de competența Consiliului să decidă dacă să se deschidă 

negocieri pe această bază. Este în egală măsură de competența Consiliului să decidă, de la 

caz la caz, cu privire la divizarea textelor acordurilor comerciale. În funcție de conținutul 

lor, acordurile de asociere ar trebui să fie mixte. Cele care sunt în prezent în curs de 

negociere, cum ar fi cu Mexicul, Mercosurul și Chile, vor rămâne acorduri mixte. 

 

4. Negocierea de acorduri comerciale care țin exclusiv de competența UE nu ar trebui să 

conducă la o pierdere a puterii de negociere a UE vizând obținerea de acorduri de investiții 

ambițioase și de sine stătătoare. O primă reflecție la nivelul Consiliului cu privire la 

necesitatea unor norme privind protecția investițiilor cu partenerul de negociere în cauză ar 

trebui să aibă loc într-un stadiu cât mai timpuriu al exercițiului de definire a domeniului de 

aplicare. Acolo unde se consideră necesar, acordurile de investiții ale UE ar trebui, în 

principiu, să fie negociate în paralel cu ALS. 

 

5. În ceea ce privește viitoarele negocieri comerciale cu Australia și Noua Zeelandă, Consiliul 

remarcă faptul că, în aceste două cazuri specifice, Comisia nu a prezentat recomandări de 

directive de negociere pentru acorduri de investiții, pe lângă recomandările pe care le-a 

propus pentru negocierea ALS. Consiliul consideră că acest lucru nu ar trebui să constituie 

un precedent pentru viitor. 

 

6. Consiliul așteaptă cu interes semnarea Acordului de parteneriat economic cu Japonia, după 

adoptarea deciziilor relevante ale Consiliului. Între timp, Consiliul invită Comisia să 

continue negocierile cu Japonia pentru un acord de investiții separat. Consiliul este în curs 

de analizare a acordurilor separate privind comerțul și investițiile cu Singapore, astfel cum 

au fost propuse de Comisie, în vederea adoptării cât mai curând posibil a deciziilor privind 

semnarea acestora. 
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7. Consiliul ar trebui să fie informat constant și pe deplin de către Comisie și ar trebui să fie 

consultat în mod corespunzător în toate etapele procesului de negociere a ALS, și anume 

începând de la exercițiul de definire a domeniului de aplicare până după ce se ajunge la un 

acord de principiu, inclusiv în cazul în care acordul ține în întregime de competența UE. 

Deciziile privind semnarea și încheierea se iau de către Consiliu; acest proces permite 

guvernelor statelor membre să consulte parlamentele lor naționale și alte părți interesate. Ca 

urmare, pentru ALS care țin în întregime de competența UE, care sunt aprobate la nivelul 

UE și nu necesită ratificarea de către statele membre, rolurile Consiliului și Parlamentului 

European asigură legitimitatea și caracterul incluziv al procesului de adoptare. Acordurile de 

investiții, care includ domenii de competență partajată, vor continua să necesite atât 

aprobare la nivelul UE, cât și ratificare la nivel național. În ceea ce privește negocierile în 

curs privind acordurile comerciale, Consiliul va discuta și va trece în revistă periodic 

progresul negocierilor și, dacă este necesar, poate lua în considerare posibilitatea de a 

revizui directivele de negociere. 

 

8. Consiliul consideră că parlamentele statelor membre, precum și societatea civilă și alte părți 

interesate, ar trebui să fie informate în mod constant și adecvat încă de la începutul 

procesului de pregătire pentru negocierea acordurilor comerciale. Prin urmare, statele 

membre ar trebui să asigure în continuare implicarea corespunzătoare a parlamentelor lor și 

a părților interesate, în conformitate cu procedurile lor naționale respective. La un nivel mai 

general, Consiliul reiterează faptul că este important să se vină în întâmpinarea 

preocupărilor și așteptărilor cetățenilor și recunoaște necesitatea de a informa cetățenii în 

mod continuu cu privire la evoluția și la conținutul acordurilor comerciale aflate în curs de 

negociere, consolidând astfel legitimitatea și caracterul incluziv al politicii comerciale a UE. 

Consiliul ia act de măsurile Comisiei privind informarea și transparența și încurajează 

Comisia și statele membre să își intensifice și mai mult eforturile de informare continuă și 

adecvată a părților interesate. În acest context, Consiliul reamintește că și el a făcut publice 

o serie de directive de negociere. Este exclusiv de competența Consiliului să ia o astfel de 

decizie, de la caz la caz. 
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9. În final, respectând regulile de vot aplicabile în temeiul tratatelor, Consiliul va continua să 

încerce să obțină un consens cât mai larg posibil, pentru a se asigura că toate interesele și 

preocupările statelor membre sunt respectate în mod corespunzător în acordurile comerciale. 
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